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Important information: Only use a high-quality Power Adaptor, PC or Laptop for
charging the rechargeable battery. Output 5V DC, 500-1500mA. Use the supplied
LEGO® USB cable. How to charge the battery: Charge the battery fully the first
time it is used. The battery can be charged when inserted in the TECHNIC Large
Hub. Connect the LEGO USB cable to a power source. The Charging Light will
turn red when the power source is connected. The Charging Light will turn green
when the battery is fully charged. Charging time for the battery is up to six hours.
The TECHNIC Large Hub can be used during charging but this will increase the
charging time. If the battery is fully discharged and the TECHNIC Large Hub
cannot be turned on when the power source is connected, the battery will need
up to one hour charging time before the TECHNIC Large Hub can be turned on.
Warning! Do not dispose your battery by incineration. Dispose the battery in
accordance with the current legislation in your country. Do not short-circuit the
battery. Do not damage the battery. Do not dispose in fire. Never use a damaged
battery.

DE

Wichtige Information: Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus stets nur einen
hochwertigen Transformator, PC oder Laptop. Ausgang 5 V Gleichspannung, 500
bis 1500 mA. Verwenden Sie das beiliegende LEGO® USB-Kabel. Wie man den Akku
aufladt: Vor dem ersten Einsatz sollte der Akku voll aufgeladen werden. Der Akku
lasst sich laden, wenn er in den groBen TECHNIC Hub eingesetzt ist. SchlieBen Sie
das LEGO USB-Kabel an eine Stromquelle an. Bei angeschlossener Stromquelle
leuchtet die Ladeleuchte rot. Wenn der Akku voll geladen ist, leuchtet die
Ladeleuchte griin. Die Ladezeit betragt bis zu sechs Stunden. Der groBe TECHNIC
Hub kann wahrend des Aufladens verwendet werden, was jedoch die Ladezeit
verlangert. Wenn der Akku vollstandig entladen ist und sich der groBe TECHNIC
Hub bei angeschlossener Stromquelle nicht einschalten lasst, muss der Akku
zunéchst mindestens eine Stunde aufgeladen werden, bevor der groBe TECHNIC
Hub eingeschaltet werden kann. Achtung! Akkus dirfen zum Entsorgen niemals
verbrannt werden. Entsorgen Sie den Akku geméaB den in lhrem Land geltenden
gesetzlichen Bestimmungen. Akku niemals kurzschlieBen und nicht beschadigen.
Nicht ins Feuer werfen. Verwenden Sie niemals einen beschéadigten Akku.
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Information importante : Utilisez uniquement un adaptateur dalimentation de haute
qualité, un PC ou un ordinateur portable pour recharger la pile. Puissance 5 V CC,
500-1 500 mA. Utilisez le cable USB LEGO® fourni. Comment charger la pile :
Chargez la pile complétement lors de sa premiére utilisation. Il est possible de
charger la pile lorsque celle-ci est insérée dans le grand hub TECHNIC. Branchez
le cable USB LEGO sur une source d'alimentation. Le voyant de charge sallume
alors en rouge. Le voyant de charge passe au vert une fois la pile entierement
chargée. Le chargement de la pile dure environ six heures. Le grand hub TECHNIC
peut étre utilisé pendant le chargement mais cela augmente la durée de
chargement. Si la pile est entierement déchargée et que le grand hub TECHNIC ne
sallume pas alors que l'ensemble est branché sur une source d'alimentation, il
faudra environ une heure de chargement avant que le grand hub TECHNIC ne
puisse étre utilisé. Avertissement | Ne détruisez pas la pile en lincinérant. Jetez la
pile en respectant la Iégislation en vigueur dans votre pays. Ne court-circuitez pas
la pile. Nabimez pas la pile. Ne la jetez pas dans le feu. N'utilisez jamais une pile
endommageée.
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Informazioni importanti: utilizzare solo un trasformatore, un PC o un laptop di alta
qualita per ricaricare la batteria. Potenza 5 V CC, 500-1.500 mA. Utilizzare il cavo
USB LEGO® in dotazione. Come caricare la batteria: caricare completamente la
batteria la prima volta che viene usata. La batteria puo essere caricata quando
viene inserita nel Large Hub TECHNIC. Collegare il cavo USB LEGO
all'alimentazione elettrica. La spia di ricarica si illuminera in rosso quando la
l'alimentazione elettrica viene collegata. La spia di ricarica si illuminera in verde
quando la batteria &€ completamente carica. Il tempo di caricamento della
batteria € all'incirca di sei ore. Il Large Hub Technic pud essere usato durante il
caricamento, ma cio prolunghera i tempi di ricarica. Se la batteria &
completamente scarica e il Large Hub Technic non puo essere attivato quando
l'alimentazione elettrica viene collegata, la batteria dovra essere caricata per
almeno un'ora prima che il Large Hub possa essere acceso. Attenzione! Non
smaltire la batteria per incenerimento. Smaltire la batteria conformemente alle
leggi in vigore nel proprio paese. Non mandare la batteria in cortocircuito. Non
danneggiare la batteria. Non gettare nel fuoco. Non utilizzare mai una batteria
danneggiata.
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Belangrijke informatie: Gebruik alleen een kwalitatief hoogwaardige
voedingsadapter, pc of laptop voor het opladen van de oplaadbare batterij.
Uitgangsvermogen 5V gelijkstroom, 500-1500 mA. Gebruik de meegeleverde
LEGO® USB-kabel. De batterij opladen: laad de batterij de eerste keer dat hij
gebruikt wordt helemaal op. De batterij kan worden opgeladen wanneer deze is
ingevoegd in de TECHNIC Large Hub. Sluit de LEGO USB-kabel aan op een
voeding. Het oplaadlichtje wordt rood wanneer de kabel op de voeding is
aangesloten. Het oplaadlichtje wordt groen wanneer de batterij volledig is
opgeladen. Het opladen van de batterij kan tot 6 uur duren. De TECHNIC Large
Hub kan tijdens het opladen worden gebruikt, maar dan wordt de oplaadduur
verlengd. Als de batterij helemaal leeg is en de TECHNIC Large Hub niet kan
worden aangezet wanneer deze op de voeding is aangesloten, moet de batterij
maximaal één uur opladen voordat de TECHNIC Large Hub weer kan worden
aangezet. Waarschuwing! Leg de batterij nooit bij afval voor verbranding. Lever
de batterijen af volgens de geldende bepalingen in land van gebruik. Voorkom
kortsluiten van de batterijen. Beschadig de batterij niet. Gooi de batterij niet in
het vuur. Gebruik nooit beschadigde batterijen.
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Informacion importante: Use solo un adaptador de corriente de buena calidad,
un PC o un equipo portatil para cargar la bateria recargable. Salida: 5 V DC,
500-1500 mA. Use el cable USB LEGO® suministrado. Cémo cargar la bateria:
Cargue completamente la bateria la primera vez que la use. La bateria se puede
cargar mientras permanece insertada en el concentrador grande TECHNIC.
Conecte el cable USB LEGO a una fuente de alimentacién. El indicador de carga
se iluminara en color rojo al conectar la fuente de alimentacién. El indicador de
carga se iluminara en color verde cuando la bateria esté completamente
cargada. La carga completa de la bateria puede llegar a durar seis horas. El
concentrador grande TECHNIC se puede usar durante la carga, aunque ello
prolongara el tiempo de carga. Si la bateria estd completamente descargada y el
concentrador grande TECHNIC no se puede encender al conectar la fuente de
alimentacion, puede ser necesario mantener la bateria en carga durante una
hora antes de que sea posible encender el concentrador grande TECHNIC.
iAdvertencial La bateria no debe eliminarse por incineracion. La eliminacién de la
bateria debe tener lugar de acuerdo con los requisitos establecidos por la
legislacion en vigor en el pais correspondiente. No cortocircuite la bateria. No
dane la bateria. No deseche la bateria arrojandola al fuego. Nunca use una
bateria dafiada.
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Vigtig information: Brug kun en adapter af hej kvalitet eller en beerbar eller
stationaer pc til at oplade det genopladelige batteri. Effekt: 5 V DC, 500-1500 mA.
Brug det medfelgende LEGO® USB-kabel. Sadan oplades batteriet: Oplad
batteriet helt, inden det skal bruges ferste gang. Batteriet kan oplades, nar det er
sat i den store TECHNIC hub. Tilslut LEGO USB-kablet til en stremforsyning.
Opladningsindikatoren lyser red, nar stremforsyningen er tilsluttet.
Opladningsindikatoren lyser gren, nar batteriet er fuldt opladet. Opladningstiden
er op til seks timer. Den store TECHNIC hub kan bruges, mens batteriet oplades,
men det vil forlaenge opladningstiden. Hvis batteriet er helt fladt, og den store
TECHNIC hub ikke kan teendes, nar stremforsyningen er tilsluttet, skal batteriet
oplades i op til én time, fer det bliver muligt at teende den store TECHNIC hub.
Advarsel! Batteriet ma ikke bortskaffes ved forbreending. Bortskaf batteriet i
overensstemmelse med geeldende lovgivning. Undga at kortslutte batteriet.
Undga at beskadige batteriet. M& ikke breendes. Brug aldrig et beskadiget
batteri.
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Mikilveegar upplysingar: Adeins skal nota hagaeda straumbreyti, PC-t6lvu eda
fartslvu til ad hlada hledslurafhléduna. Uttak 5V DC, 500-1500 mA. Nota skal
medfylgjandi LEGO® USB-snuru. Hvernig & ad hlada rafhléduna: Adur en rafhladan
er notud i fyrsta skipti skal fullhlada hana. Haegt er ad hlada rafhléduna med pvi
ad stinga henni inn { TECHNIC Large Hub. Tengdu LEGO USB-snuruna vid aflgjafa.
Hledsluljosid verdur rautt pegar aflgjafinn er tengdur. Hledsluljésid verdur graent
pegar rafhladan er fullhladin. Pad tekur allt ad sex klukkustundir ad fullhlada
rafhléduna. Haegt er ad nota TECHNIC Large Hub & medan hledsla stendur yfir, en
vid pad lengist timinn sem pad tekur ad hlada rafhléduna. Ef rafhladan teemist ad
fullu og pad kviknar ekki & TECHNIC Large Hub pegar aflgjafi er tengdur parf
rafhladan allt ad einnar klukkustundar hledslu adur en haegt er ad kveikja a
TECHNIC Large Hub. Vidvérun! Ekki farga rafhlédunni i sorpbrennslu. Fargadu
rafhlédunni i samreemi vid gildandi 16g i pinu landi. Ekki skal valda skammhlaupi
rafhlédunni. Ekki skal lata rafhléduna verda fyrir skemmdum. Rafhlédunni ma ekki
farga med brennslu. Aldrei skal nota skemmda rafhlédu.

Fl

Tarkeaa tietoa: Kayta vain korkealaatuista virtalahdettd, PC-tietokonetta tai
kannettavaa tietokonetta ladattavan akun lataamiseen. Teho 5 V DC, 500—1 500
mA. Kayta toimitussisaltoon kuuluvaa LEGO® USB-kaapelia. Akun lataaminen:
Lataa akku tédyteen ennen ensimmaisté kayttokertaa. Akku voidaan ladata, kun se
on asetettu TECHNIC Large Hubiin. Liitd LEGO USB-kaapeli virtalahteeseen.
Latauksen merkkivalo muuttuu punaiseksi, kun virtalahde on liitetty. Latauksen
merkkivalo muuttuu vihreaksi, kun akku on ladattu téyteen. Akun latausaika on
korkeintaan 6 tuntia. TECHNIC Large Hubia voidaan kayttaa latauksen aikana,
mutta se pidentaa latausaikaa. Jos akku on téysin tyhja, eikd TECHNIC Large
Hubia voida kytkea paalle, vaikka se on kytketty virtalahteeseen, akkua on
ladattava noin 1 tunnin ajan ennen kuin TECHNIC Large Hub voidaan kytkea
paalle. Varoitus! Ala havita akkua polttamalla. Toimita akku paikallisten
jatehuoltoméaaraysten mukaiseen keréyspisteeseen. Al4 aiheuta oikosulkua akun
napojen valille. Ala vahingoita akkua. Al& heita akkua avotuleen. Ala koskaan
kayta vaurioitunutta akkua.
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Viktig information: Anvand endast en hogkvalitativ laddare, PC eller laptop for att
ladda det laddningsbara batteriet. Uteffekt 5V DC, 500-1500 mA. Anvand den
medféljande LEGO® USB-kabeln. Sa har laddar du batteriet: Ladda batteriet helt
férsta gangen det anvands. Batteriet kan laddas nar det sitter i den stora
TECHNIC hubben. Anslut LEGO USB-kabeln till en stromkalla. Lampan lyser rott
nar stromkallan ar ansluten. Lampan lyser gront nar batteriet ar fulladdat.
Laddningen tar upp till sex timmar. Den stora TECHNIC hubben kan anvandas nar
batteriet laddas, men da tar laddningen l&ngre tid. Om batteriet &r helt urladdat
och den stora TECHNIC hubben inte kan sattas pa nar strémkallan &r ansluten
behover batteriet laddas i upp till en timme innan TECHNIC hubben kan sattas

pa. Varning! Far ej brannas. Félj géllande bestammelser vid kassering av batteriet.

Kortslut inte batteriet. Skada inte batteriet. Slang inte batteriet i 6ppen eld.
Anvand aldrig ett skadat batteri.
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Viktig informasjon: Bruk kun stremadapter, PC eller baerbar datamaskin av hay
kvalitet for & lade opp det oppladbare batteriet. Uteffekt 5 VDC, 500-1500 mA.
Bruk den vedlagte LEGO® USB-kabelen. Slik lader du batteriet: Fullad batteriet
ferste gang det brukes. Batteriet kan lades mens det sitter i TECHNIC Stor hub.
Koble LEGO USB-kabelen til en stremkilde. Ladelyset lyser redt nar stremkilden
kobles til. Ladelyset blir grent nar batteriet er fulladet. Det tar omkring seks timer
a lade batteriet. TECHNIC Stor hub kan brukes under lading, men det gjer at
ladetiden forlenges. Hvis batteriet er helt utladet og det ikke er mulig & sla pa
TECHNIC Stor hub mens stremkilden er tilkoblet, ma batteriet lades i inntil én
time fer TECHNIC Stor hub kan slas pa. Advarsel! lkke brenn batteriet. Batteriet
skal avhendes i overensstemmelse med gjeldende, nasjonal lovgivning. lkke
kortslutt batteriet. Ikke skad batteriet. Ikke kast batteriet i apen ild. Bruk aldri
skadde batterier.
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Informac&o importante: Use apenas um Adaptador de Energia de alta qualidade,
PC ou portétil para carregar a unidade de pilhas recarregavel. Poténcia 5V DC,
500-1500mA. Use o cabo USB LEGO® fornecido. Como carregar a unidade de
pilhas: Carregue a unidade de pilhas por completo a primeira vez que esta é
usada. A unidade de pilhas pode ser carregada quando inserida no hub grande
TECHNIC. Ligue o cabo USB LEGO a uma fonte de energia. A luz de carga ficara
vermelha quando a fonte de energia estiver ligada. A luz de carga ficara verde
quando a unidade de pilhas estiver completamente carregada. O tempo de
carregamento da unidade de pilhas pode ir até seis horas. O hub grande
TECHNIC pode ser usado durante o periodo de carregamento, mas isto
aumentara o tempo de carregamento. Se a unidade de pilhas estiver totalmente
descarregada e o hub grande TECHNIC n&o puder ser colocado em
funcionamento quando a fonte de energia esté ligada, a unidade de pilhas
necessitard de uma hora de carregamento antes que o hub grande TECHNIC
possa ser ligado. Aviso! Nao elimine a unidade de pilhas por incineracao. Elimine
a unidade de pilhas de acordo com a legislacdo em vigor no seu pais. N&o deixe
a unidade de pilhas entrar em curto-circuito. Ndo danifique a unidade de pilhas.
N&o elimine pelo fogo. Nunca use uma unidade de pilhas danificada.
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InpavTikéG MANPoopiec: Xpnotpomolgite povo éva Tpo@odoTiko, PC 1y Laptop upnAig
TOIOTNTAGYLA TN POPTION TNG EMavapopTILOpEVNG pmatapiag. loxug e€66ou 5V DC,
500-1500mA. Xpnoipomotjote To mapexdpevo LEGO® kahwdio USB. Mw¢ va gopTioeTe T
pratapia: PoptioTe MARPWE TN Pratapia TV mEWTn @opd mou Ba Tn xenotponotioeTe. H
umatapia propei va poptioTei 6tav givat tomoBetnpévn oto TECHNIC Meydho Hub.
Juvdéote To LEGO kaAwdio USB o€ pia myr pevpatoc. To Dwg DépTiong Ba yivel KOKKIVO
otav ouvdeBei n Ty pevpatoc. To dwg GépTiong Ba yivel pdcivo 6Tav n pmatapia
@opTioTei MARpwG. O Xpdvog GopTIoNG TNG pmatapiag ivat £wg €1 wpeg. Mmopeite va
xpnotpomnoiroete To TECHNIC Meydho Hub katd tn Sidpkela tng @opTiong, alld £tot Ba
QUENOETE TO XPOVO POPTIONG. AV N Hrmatapia €xel amo@opTioTei MApw¢ kat to TECHNIC
Meydaho Hub Sev evepyomoleitat dtav ouvdéete Ty myr| pevpatog, Ba mpémet va
(POPTIOETE TN pratapia €mi pia wpa Kat HETA va evepyorotrjoete To TECHNIC Meydho Hub.
Mpogidomoinon! Mnv amoTeQPWVETE Tn Pratapia. AMopPIYPTE TN Umatapia COPPWVA e
v 1oX0oVCa vopoBesia NG Xwpeag oag. Mnv BPaxUKUKAWVETE Tn pnatapia. Mnv
TpoKaAeiTe {npid oTn pnatapia. Mnv amoppinTeTe T pmatapia og ewTid. Moté pnv
XPNOIHOTIOIEITE UmaTapia mou €xel POOPEC.

JA

EZER ABAESUOREBIL. BREBR7Z T2—PCERESvT v TDH%ERE
AL TIToTLIEE L, 77 5V DC, 500-1500mA, [FEDL I, USB o —7 IV EERLT
KIEEV N\ T)—DFRERZE/N\Y 7)) — %D TERI 21 LI TIVFRELT
KFEEV Ny T —F TECHNICARUN T (TR A I BB REBCEE Y, LIUSB 77—
DIV BRICERLE S BRMERCNDERBI Y THRICEDIES, N7 —
ERERBIBEREIVTHREICEDIE T, /\v T )—DFREICIE HACEEH
HWET FERIC TECHNICKE N\ T ZEA T BT EIETEE I H CDHATERR
BESICRGVET, Ny T —HRRIHRBIN T BRMERENTETECHNICK
BNT A NCTERWERIE N\ T —Z2RK 1 BEREBELIREV.Z5795L
TECHNICREIN\ T ZA V(T TEBLDIC N E T, BE I CERDOEMIE. FEEs L
WTKIEEWV Ny T U— & SEADEIC ST BIRTOERICE> TR L TLEE L,
Ny T =% 3— FERBVTLEEW Ny 7 —Z BB E B LT E WL, KD
[TRIFRAFGEVTLEWTRIBLI/ N\ T — 3R LG TEEL,

ZH

ERR: (NAERSRENBIEER:S. PC SEICABMKAT
ForREFEE, M. 5V B, 500-1500mA, &R RE®
USB %%, I{AARMER: ERERAMISERMTER, SHitE
N TECHNIC kEig43E, A ERE, KBRS USB BYEES
iR, HRREN, TRERIBETALE. SRBTHR, T8
BRTBTAGE, Bith TR E AN, 7E7¢ B HAE AT LU fE
F TECHNIC XZElg&se, (BiZRERSTRKIAME, MRER
EHSER, RHEEEESFERE TECHNIC KEVELETEFRE
, MEEX B FE—/NFEHREITFiZELSS. 5 128
A TR IR, FRBIEMEERMNITENMLER ., 12715
BitEEE, VIR, I RMRAK T, YIER R
Bt
KO
F2 Hu: £MA HiE2|S SM51M 1MS M O{HE, PC £k LEROIS
AFZSHAIAI2. £2 5V DC, 500-1500mA. 712 HB&|= & 1° USB 0|22
AIRBIAAIL. HiE] S8 g 5% AL Al0l= 2HH5] S5 5 AIRSHIAIR.
HiE{2| = TECHNIC 2IX| 31 =0 EIXI5l0f SHE 4 &LICE 21 USB Aol 22
Hed0 HHSHIAIL. MU0 HHEH SH BAISO| WZHEO 2 npL|Cf.
HIE{2| 7} 2IM5| SHET S8 BAISO| SMO = HiBILIC) BiE{2] SRS Ay
6AIZIIEAl ZBILICE 58 0| TECHNIC 2HX| 518 AFRE 4 QUX|DH O|Z|
5104 £ AIZHO| SO{LiLICE HiE{2|7} 25| YAE 1 MelS M= TECHNIC
BIX| 5|HE 2 & 912 A TECHNIC 2HX| 5128 2 £ QA =17[7HA| Zj 1
AlZHS012] HiE{2] £ AlZI0| ZRELICE ZmI thE|2|E AZH5104 B 7|5HK|
ORIAIS. 2718 Aol mat BEIZIS BI7IsHIAIR. Y23t 23 ursts &t
WM AFRSHIAIR. HIE2|7} THEEIX| o1l SHIAIL. HiEIZIS Zofl ||
ORIAIS. THEEl HIEf2|S 23 ARSI DRIAIR.

RU

BaxHasa nHpopmaLma. Micnons3yinTe TONbKO ananTep NUTaHWA BbICOKOrO
kavecTsa, MK nnn HoyTOyK ANA 3apAAKM akKyMynAaTopa. 5 B NOCTOAHHOrO ToKa,
500-1500 MA. Mcronb3yiiTe npunaraemsiini USB—kabens LEGO®. Kak
npousBoAnTL 3apAnKy Hatapen. Mepen NepBsIM UCNONL30BaHVEM NPON3BEANTE
ronHyio 3apAnky batapen. AKKyMyNnATop Takxe MOXeT BbiTb 3apsxeH npu
ycTaHoBke ero B Bonbluoit ysen TECHNIC. Moakniounte USB-kabenb LEGO k
VCTOYHUKY NUTaHMA. [Py NOAKNIOYEHUN UCTONHIKA NUTanuA VIHAvkaTop
3apANKYM 3aropuUTCA KpacHbIM. Koraa akkyMynaTop NONHOCTLIO 3apAAUTCA,
MHAMKaTOP 3apANKU 3MEHUT LBET Ha 3enéHblil. Bpema 3apAankn akkymynaTopa
MOXET COCTaBUTb AO WeCTN Yacos. Micnonb3osaHue Bonbworo yana TECHNIC B
npoLecce 3apAAKM AOMYCTUMO, HO 3TO YBENMYMT BPeMA 3apAnku. Ecnn
aKKyMYNATOP MONHOCTbIO paspsaxeH, a bonbuwon ysen TECHNIC He BkntouaeTca
NPy NOAKNIOYEHUN UCTOYHIIKA NUTaHUA, HEOBXOAUMO AaTb akKyMynATopy
BO3MOXHOCTb 3aPAANTLCA B TEUEHUE Yaca, Nepen TeM Kak BKnloyaTb bonbluoin
y3en TECHNIC. BHumaHue! 3anpelaeTca yTUNM3MpOBaTh akKyMynATOP MyTéM
cxuranua. Mpon3BoANTE YyTUANSALMIO B COOTBETCTBUN C 3aKOHOAATENLCTBOM,
NeCTBYIOWMM B Balleil cTpaHe. He nomyckaiTe KOpoTKOro 3amblkaHua
akKkymynaTopa. He nospexnaiite akkymynaTop. He 6pocaiite akkymynatop B
OroHb. HW B KOeM cnyyae He UCMONb3YNTE NOBPEXAEHHbIN aKKyMYNATOP.
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Wazne informacje: akumulator nalezy tadowac tylko przy uzyciu wysokiej jakosci
tadowarki, komputera PC lub laptopa. Prad staty 5 V, 500-1500 mA. Nalezy
korzystac z dotgczonego kabla USB LEGO®. Jak tadowac¢ akumulator: Przed
pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowac akumulator. Akumulator mozna
tadowac po wiozeniu go do duzego urzadzenia TECHNIC Hub. Kabel USB LEGO
nalezy podtaczy¢ do zrédta zasilania. Po podtaczeniu do zrédta zasilania lampka
kontrolna tadowania zapali sie na czerwono. Po zakoriczeniu tadowania kolor
lampki zmieni sie na zielony. tadowanie akumulatora moze trwa¢ do szesciu
godzin. Podczas tadowania mozna korzysta¢ z duzego urzadzenia TECHNIC Hub,
ale powoduje to wydtuzenie czasu tadowania. Jesli akumulator jest catkowicie
roztadowany i po podtaczeniu zrédta zasilania nie udaje sie wtgczy¢ duzego
urzadzenia TECHNIC Hub, to wtgczenie urzadzenia bedzie mozliwe po okoto
jednej godzinie tadowania. Uwaga! Akumulatora nie wolno spala¢. Przestrzegac¢
obowiazujgcych w danym kraju przepiséw dotyczacych utylizacji baterii i
akumulatoréw. Nie zwiera¢ akumulatora. Nie uszkadzac¢ go. Nie wrzucac do ognia.
Nigdy nie uzywac¢ uszkodzonego akumulatora.
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Dulezita informace: Pro nabijeni baterie pouzivejte pouze kvalitni napajeci
adaptér, PC nebo laptop. Vykon 5V DC, 500-1500 mA. Pouzijte pfilozeny LEGO®
USB kabel. Jak nabijet baterii: PFfi prvnim pouziti baterii pIné nabijte. Baterii Ize
nabijet, kdyz je vlozena do velkého TECHNIC hubu. Pfipojte LEGO USB kabel ke
zdroji napajeni. Jakmile pfipojite zdroj napajeni, indikator nabijeni se rozsviti
Cervené. Kdyz je baterie pIné nabita, indikator nabijeni zacne svitit zelené. Doba
nabijeni baterie mlze byt az $est hodin. Béhem nabijeni Ize velky TECHNIC hub
pouzivat, doba nabijeni se tim vSak prodlouzi. Je-li baterie zcela vybita a velky
TECHNIC hub neni mozné zapnout, i kdyz je pfipojen napajeci zdroj, baterii bude
nutné nabijet az jednu hodinu, nez budete moct velky TECHNIC hub znovu
zapnout. Pozor! Pouzité baterie nepalte. Baterie likvidujte v souladu s platnou
legislativou ve vasi zemi. Baterie nezkratujte. Baterie nenicte. Baterie nevhazujte
do ohné. Nikdy nepouzivejte poskozené baterie.
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Délezité informéacie: Na nabijanie dobijatelnej batérie pouzivajte iba napajaci
adaptér vysokej kvality, PC alebo notebook. Vykon 5 V DC, 500-1500 mA. Pouzite
dodany LEGO® USB kabel. Ako nabijat batériu: Pri prvom pouziti batériu plne nabite.
Batériu je mozné nabit po vlozeni do velkého TECHNIC hubu. Pripojte LEGO USB
kabel k zdroju napajania. Indikator nabijania sa rozsvieti na ¢erveno akonahle
pripojite zdroj napajania. Ked'je batéria plne nabitd, indikator nabijania za¢ne svietit
na zeleno. Doba nabijania batérie méze byt az Sest hodin. Poc¢as nabijania je mozné
pouzivat velky TECHNIC hub, doba nabijania sa tym véak predizi. Ak je batéria plne
vybita a velky TECHNIC hub sa neda zapnut ani po pripojeni zdroja napajania,
batéria bude potrebovat az hodinu nabijania, kym bude mozné velky TECHNIC hub
znovu zapnut. Pozor! Pouzité batérie nepalte. Batérie likvidujte v stlade s platnou
legislativou vo vasej krajine. Vyhnite sa skratovaniu batérie. Batériu nenicte.
Nevhadzujte batériu do ohria. Nikdy nepouzivajte poskodenu batériu.
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Fontos informéaciok: Csak kivalé minéségl halézati adaptert, személyi
szamitégépet vagy laptopot hasznaljon az akkumulator téltésére. Kimenet: 5V DC,
500-1500mA. Hasznélja a mellékelt LEGO® USB-kabelt. Az akkumulator feltltése: Az
elsé hasznalatbavételkor, az akkumulatort teljesen fel kell tolteni. Az akkumulator
feltdlthetd, ha behelyezik a TECHNIC nagy méretii elosztdba. Csatlakoztassa a
LEGO USB-kabelt egy aramforrashoz. A toltést jelzé fény vorosre valt az aramforras
csatlakoztatasakor. A toltést jelz6 fény zoldre valt, ha az akkumulator teljesen
feltoltédott. Az akkumulator feltdltése akar hat érat is igénybe vehet. Toltés kdzben
a TECHNIC nagy méretl eloszté hasznélhato, de ezzel megndvekszik a toltési id6.
Ha az akkumulator teljesen lemer(lt allapotban van, és a TECHNIC nagy méretl
elosztét nem lehet bekapcsolni, amikor a hélézatra van csatlakoztatva, az
akkumulatornak mintegy egy oras téltésre van szliksége, és a TECHNIC nagy
méretli elosztét csak ez utan lehet bekapcsolni. Figyelmeztetés! Az akkumulatort
nem szabad tiizbe dobni. Az akkumulatort az orszagban érvényes jogszabalyoknak
megfeleléen kell a hulladékgytijtébe juttatni. Soha ne hozzon létre rovidzarlatot az
akkumulator kivezetései kozott. Ovja az akkumulatort a sériléstdl. Ne tegye tlizbe.
Soha ne hasznaljon megrongalddott akkumulatort!

UA

Baxnuea iHpopmalia. AnA 3apAnXKaHHA akKyMynATopa BUKOPUCTOBYITE nulle
BVICOKOAKICHI TpaHCc$opmaTopu, KOMITIOTEP UM HOYTOYK. BuxinHa noTyxHicTb: 5 B
nocrTiHoro ctpymy, 500-1500 MA. BrkopucTtosyitte USB-kabenb LEGO®, wo
BXOAWTb A0 Habopy. Ak 3apAAXaTU akyMynAToOp: Nepea NepluMM BUKOPUCTaHHAM
MOBHICTIO 3aPAAITE aKyMyNATOP. AKYMYNATOP MOXHa 3apAAUTU, AKLLO BCTaBUTH
oro y Benukuit Byaon TECHNIC. MinenHaiiTe USB-kabenb LEGO po pxepena
XUBNEHHA. AKLLO NifEAHAHO AXePEeNno XUBNEHHA, CBITNOAIOA 3apAfXaHHA
ropiTyMe YepPBOHUM KONLOPOM. LLIoIHO akyMmynATop ByAe NOBHICTIO 3apAAXKEHO,
CBITNOAIOA 3apAfXKaHHA 3MIHUTb KONIP Ha 3eneHunit. AnA 3apAAXKaHHA
aKyMmynaTopa noTpibHo NpnbnnsHO WicTb roavH. Bennkuii Byaon TECHNIC
MOXHa BUKOPUCTOBYBATY MiA Yac 3apAfXaHHA, ane Le 36inbwntb Yac
3apApKaHHA. AKLO aKyMyNATOP MOBHICTIO PO3PAAXKEHO, @ BENUKWIA BY3ON
TECHNIC He BMMKaeTbCA MICNA MIAKNIOYEHHA AXEPena XUBNEHHA, aKyMynaTop
Mae 3apAaKaTUCA NPUBAM3HO NPOTArOM OAHIET FOAVHM, NEePLL HiXX BENUKWIA
By3on TECHNIC yBiMkHeTbcA. ObepesxHo! 3abopoHAETbCA yTUNI3yBaTU
aKyMyNATOp WNAXOM CMantoBaHHA. YTUNI3yNTe akyMynaTop 3rinHo i3
3aKOHONABCTBOM, AKe Ai€ Y BawWiit KpaiHi. 3a6opoHAETECA POBUTU KOPOTKe
3aMuKaHHA akymynATopa. 3abOpPOHAETLCA MOWKOAXYBATH aKyMyNATOP.
B3abopoHAeTbCA cnantoBaTu. HIKONM He BUKOPUCTOBYIMTE MOLIKOAXEHMIN
aKkyMynAaTop.
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Vazne informacije: Upotrebljavajte samo adapter napajanja visoke kvalitete, stolno
ili prijenosno racunalo za punjenje akumulatorske baterije. Izlaz 5 V DC, 500-1500
mA. Upotrijebite isporu¢eni LEGO® USB kabel. Punjenje baterije: Napunite bateriju
do kraja kada ju koristite prvi put. Baterija se moze puniti kada se stavi u
TECHNIC Large Hub. Spojite LEGO USB kabel na izvor napajanja. Signalno svjetlo
za punjenje ¢e svijetliti crveno kada se spoji izvor napajanja. Signalno svjetlo za
punjenje e svijetliti zeleno kada se baterija napuni do kraja. Punjenje baterije
moze potrajati do Sest sati. TECHNIC Large Hub moze se koristiti za vrijeme
punjenja, ali time ¢e se produziti trajanje punjenja. Ako je baterija ispraznjena do
kraja i TECHNIC Large Hub se ne moze ukljuciti kada se prikljuci izvor napajanja,
bateriju trebate puniti najmanje sat vremena prije nego ukljuc¢ite TECHNIC Large
Hub. Upozorenje! Ne zbrinjavajte bateriju spaljivanjem. Bateriju zbrinite u
sukladnosti s vazec¢im zakonima i propisima u vasoj zemlji. Nemojte izazivati kratki
spoj na bateriji. Nemojte ostecivati bateriju. Nemojte ju bacati u vatru. Nemojte
koristiti oStecenu bateriju.
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BaxHe nHpopmaLmje: KopucTUTe apanTep 3a Hanajarbe BUCOKOT KBanuTeTa,
paJyyHap Unm nanTon 3a nytbere nymwnse batepuje. Manas 5 V DC, 500-1500 mA.
KopucTrTe npunoxern LEGO® USB kabn. Kako nyHWUTW BaTepujy: NpUnMKom npeor
kopulwhera NoTnyHo HanyHWUTe BaTepujy. BaTepuja ce Moxe NyHUTV Kaaa ce
y6aun y TECHNIC Benunko ysopuwTe. Moeexwute LEGO USB kabn ca nssopom
Hanajarba. N\amnuua 3a nyrwere he noyeTy Aa CBETAM LPBEHO Kana je 13Bop
Hanajarba nosesaH. N\amnuua 3a nykerse he NoyeTn Aa CBETAM 3eneHO Kana je
BaTtepuja y noTnyHocTH HanyheHa. Bpeme nyrera baTepuje je Ao wecT Yacosa.
TECHNIC Bennko YBopuLITE MOXE Aa CE KOPUCTN TOKOM MyHsersa, ann To he
NPOAYXUTN Bpeme Mnykeha. Ako ce baTtepuja y noTnyHocTH nenpastu, a TECHNIC
BENVKO YBOPULLTE HE MOXE Aa Ce YK/byulM Kaaa ce Nnosexe U3BOop Hanajarba, buhe
notpebHo aa ce baTtepuja NyHu Ao jeaaH cat npe Hero wro ce TECHNIC Benvko
YBOPULLTE MOXE YK/byunTU. YNo3operne! HemojTe aa opnaxeTe y oTnaa batepujy
cnarsuBarem. Opnoxute baTepujy y oTnan y CKnany ca akTyenHM 3aKoHOM y
CBOjoj ApXaBu. He nsaamBajTe Kpatak crnoj baTtepuje. He owTehyjte batepujy. He
bauajte y BaTpy. Hkaa He kopucTtuTe owTtehery batepujy.
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BaxxHun nHpopmaumu: KoprcteTe camo apantep, KOMMjyTep Unv namnton co
OANMYEH KBanUTeT 3a NonHewe Ha baTepujaTa. Manes 5V DC, 500-1500mA.
KopucTeTe ro camo USB kabenot obesbener on LEGO®. Kako aa ce nonHu
baTepujaTa: HanonHeTe ja baTepujata LENOCHO NPV NPBOTO KOPUCTEHE.
BaTepujaTa Moxe pa ce HamonHM kora e BknyyeHa Bo TECHNIC Large Hub.
Mosp3eTe roLEGO USB kabenoT co nssop Ha eHepruja. CBETNOTO 3a NONHEHE
Ke CBETHe LIPBEHO Kora 13BOPOT Ha eHeprija e nosp3aaH. CBETNOTO 3a NONHeHe
Ke cBEeTHe 3eneHo Kora batepujaTa e LenocHo HarnonHeTa. MonHereTo Ha
baTepujaTa Tpae HajmHory wecT Yaca. TECHNIC Large Hub moxe aa ce kopuctn
3a Bpeme Ha NONHeHEeTOo, HO Toa Ke o NPOAOCNXM BPEMETO Ha NONHeHe.
Nokonky baTepujaTa e LenocHo ucnpasHeta n TECHNIC Large Hub He moxe pa
ce BKNy4¥ Npu NoBp3yBake CO U3BOPOT Ha eHepruja, baTepujata Ke Tpeba pAa
ce MoNHU AOC eAeH Yac npea Aa Moxe Aa ce Bknyun TECHNIC Large Hub.
Mpenynpenysatbe! He ocnoboaysajTe ce o baTepujaTa co ropere.
OcnobopeTe ce on baTepujata cropen TEKOBHWTE 3aKOHU BO BallaTa ApXasa.
He npenun3BurkyBajTe kpaTok cnoj Ha baTepujaTa. He owTeTyBajTe ja baTepujaTa.
He ¢pnajte ja Bo oraH. Hukoraw He KopucTeTe owTeTeHa baTepuja.
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Pomembne informacije: za polnjenje akumulatorskih baterij uporabljajte le
kakovostne polnilnike, racunalnike ali prenosnike. Izhod 5V DC, 500-1500 mA.
Uporabite prilozeni kabel LEGO® USB. Kako napolniti akumulatorsko baterijo:

ko jo uporabljate prvi¢, akumulatorsko baterijo napolnite do konca. Baterijo lahko
napolnite, ko je vstavljena v TECHNIC Veliko sredi$ce za napajanje. Prikljucite
LEGO kabel USB na vir napajanja. Ko bo napajanje priklju¢eno, bo svetle¢a dioda
za polnjenje posvetila rdece. Ko bo baterija popolnoma polna, bo dioda posvetila
zeleno. Akumulatorske baterije se polnijo do $est ur. TECHNIC Veliko sredis¢e za
napajanje je mogo¢e med napajanjem uporabljati, a bo to podalj$alo ¢as
polnjenja. Ce je akumulatorska baterija popolnoma prazna in TECHNIC Velikega
sredis¢a za napajanje ni mogoce vkljuciti, ko je priklju¢en na napajanje, bo
baterija potrebovala do eno uro, preden boste lahko vkljucili TECHNIC Veliko
sredis$ce za napajanje. OPOZORILO: Akumulatorske baterije ne unicujte s
seziganjem. Akumulatorsko baterijo zavrzite v skladu z veljavno zakonodajo v vasi
drzavi. Akumulatorske baterije ne spravljajte v kratek stik. Ne poskodujte
akumulatorske baterije. Ne zavrzite s seziganjem. Nikoli ne uporabljajte
poskodovane akumulatorske baterije.
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Informatji importante: Folositi numai adaptor de alimentare, PC sau laptop de
calitate superioara pentru incarcarea bateriei reincarcabile. lesire 5 V c.c,,
500-1500 mA. Folositj cablul USB LEGO® furnizat. Cum se incarca bateria:
incarcati complet bateria la prima folosire. Bateria poate fi incércata cand este
introdusa in hub-ul mare TECHNIC. Conectatj cablul USB LEGO la o sursa de
alimentare. Lumina de incarcare va deveni rosie cand este conectata sursa de
alimentare. Lumina de incéarcare va deveni verde cand bateria este incarcata
complet. Timpul de incéarcare a bateriei este de pana la sase ore. Hub-ul mare
TECHNIC poate fi utilizat in timpul incarcarii, dar asta va creste timpul de
incarcare. Daca bateria este complet descarcata si hub-ul mare TECHNIC nu
poate fi pornit cand este conectaté sursa de alimentare, bateria va avea nevoie
de pana la o ora de incéarcare inainte ca Hub-ul mare TECHNIC sa poata fi pornit.
Avertizare! Nu va debarasati de baterie prin incinerare. Debarasati-va de baterie
in conformitate cu legislatia in vigoare in tara dumneavoastra. Nu scurtcircuitati
bateria. Nu deteriorati bateria. Nu va debarasati aruncand-o in foc. Nu folositj
niciodata o baterie deteriorata.
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BaxHa nHdopmauma: 3a 3apexnaHe Ha akymynaTtopHaTta baTepua nsnonssainte
CaMo BMCOKOKa4YeCTBEH 3axpaHBall apanTep, HACTONEH KOMMIOTLP UAK NanTon .
M3xopHo HanpexeHue: 5V DC, 500 — 1500 mA. /3nonasaiiTe npeaoCTaBeHNA OT
LEGO® USB kaben. 3apexaaHe Ha baTepuaTa: [pean MbpBOTO NON3BaHe 3apeaeTe
baTeprATa aAokpall. baTepuATa Moxe Aa ce 3apexAaa, KoraTto e nocTaBeHa B
,ronemua LeHTbp* TECHNIC. CBbpxeTe USB kabena ot LEGO KbM U3TOUYHUK Ha
3axpaHBaHe. KoraTo uma cebp3aH M3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe, CBeTNMHaTa 3a
3apexaaHe Lie cTaHe YepseHa. KoraTo baTepuATa e HanbAHO 3apeaeHa,
CBeT/MHaTa 3a 3apexXAaaHe lie cTaHe 3eneHa. BpemeTo 3a 3apexaaHe Ha
baTepyviATa e po 6 yaca. ,fonemuAT LeHTbp“ TECHNIC Moxe na ce nanonssa no
BpeMe Ha 3apex/naHe, Ho ToBa e YAbNXM MPOABNKUTENHOCTTa Ha 3apexnaHeTo.
Ako BaTepuATa e HambNHO paspeneHa U ,roneMUAT LeHTbP TECHNIC He moxe pa
ce BKNIouM, KoraTo TpaHCGOpMaTopLT € CBbP3aH, Le € HyXeH A0 Yac Bpeme 3a
3apexpaHe, npeamn ,ronemvaT LeHTbp TECHNIC pa moxe pa ce BKntoum.
BHumaHue! He naxebpnaiiTe baTepudATa kato OTNaabk 3a usrapaHe. M3xebpnaiite
BaTepuATa B CLOTBETCTBYE C ASWCTBALUNTE 3aKOHM Ha CTpaHaTa. He cebp3Baiite
baTepwuATa Ha Kbco. He noBpexaaiiTe batepuaTta. He A XBbpNATE B OrbHA. HUKora
He u13nonaeaiiTe noepeneHa batepua.
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Svariga informacija. Atkartoti uzladéjama akumulatora uzladei izmantojiet tikai
kvalitativu stravas adapteru, datoru vai klépjdatoru. Izejas parametri: 5 V
lidzstrava, 500-1500 mA. Izmantojiet komplekta ieklauto LEGO® USB kabeli.
Akumulatora uzlade: pirmaja lieto$anas reizé akumulatoru uzladgjiet pilniba.
Akumulatoru var uzladét, kad tas ir ievietots TECHNIC lielaja bloka. Pievienojiet
LEGO USB kabeli stravas avotam. Kad ir pievienots stravas avots, deg sarkans
uzlades indikators. Kad akumulators ir pilniba uzladéts, uzlades indikators deg
zala krasa. Akumulatora uzlade ilgst lidz pat sesam stundam. Uzlades laika
TECHNIC lielo bloku var izmantot, bet tas pagarina uzlades laiku. Ja akumulators
ir pilntba izladéjies un TECHNIC lielo bloku nevar ieslégt, kad tas ir savienots ar
stravas avotu, akumulatoru nepiecie$ams uzladét lidz pat vienai stundai, lai
TECHNIC lielo bloku varétu ieslégt. Bridinajums! Akumulatoru nedrikst likvidét, to
sadedzinot. Akumulatori jalikvidé atbilstosi valsti spéka esosajiem tiesibu aktiem.
Nepielaujiet akumulatora Tssavienojumu. Nepielaujiet akumulatora mehaniskus
bojajumus. Nelikvidéjiet akumulatoru, iemetot to uguni. Nekada gadijuma
nelietojiet bojatu akumulatoru.
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Oluline teave! Kasutage taaslaetava aku laadimiseks ainult kvaliteetset
toiteadapterit, arvutit voi stlearvutit. Valjund: 5 V alalispinge, 500-1500 mA.
Kasutage komplektis olevat LEGO® USB-kaablit. Aku laadimine: esmakordsel
kasutamisel laadige aku tais. Akut saab laadida siis, kui see sisestatakse
TECHNICU suurde jaoturisse. Uhendage LEGO USB-kaabel toiteallikaga.
Laadimistuli muutub punaseks, kui toiteallikas on Uhendatud. Laadimistuli muutub
roheliseks, kui aku on tais laetud. Aku laadimisaeg on kuni kuus tundi. Laadimise
ajal voib kasutada TECHNICU suurt jaoturit, kuid see pikendab laadimisaega. Kui
aku on taiesti tiihi ja TECHNICU suurt jaoturit ei saa Ghendatud toiteallika korral
sisse lulitada, tuleb akut enne TECHNICU suure jaoturi sisselulitamist kuni tks
tund laadida. Hoiatus! Arge akut tuhastage. Kdrvaldage aku oma riigi eeskirjade
kohaselt. Arge akut luhistage. Arge kahjustage akut. Ei tohi kérvaldada poletades.
Arge kasutage kahjustatud akut.
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Svarbi informacija. Naudokite tik auk$tos kokybés maitinimo adapterj, kompiuterj
arba nesiojamajj kompiuterj baterijai jkrauti. ISvestis 5V DC, 500-1500 mA.
Naudokite pridedama LEGO® USB laida. Kaip jkrauti baterija: Kai pirma karta
naudojate baterija, jkraukite ja iki galo. Baterija galima jkrauti jstacius j TECHNIC
Large Hub. Prijunkite LEGO USB laida prie maitinimo $altinio. Prijungus maitinimo
$altinj jkrovimo lemputé pradés Sviesti raudonai. Kai baterija visiskai jsikraus,
ikrovimo lemputé pradés $viesti zaliai. Baterijos jkrovimas trunka iki $esiy valandy.
TECHNIC Large Hub galima naudoti, kol vyksta jkrovimas, bet dél to pailges
jkrovimo laikas. Jei baterija visiskai i$sikrovusi ir TECHNIC Large Hub nepavyksta
jjungti prijungus maitinimo $altinj, baterijg reikés krauti apie valanda, kad baty
galima jjungti TECHNIC Large Hub. Jspéjimas! Baterijos nesudeginkite norédami
ja sunaikinti. Baterija iSmeskite, kaip to reikalauja jusy Salies jstatymai. Nesukelkite
baterijos trumpojo sujungimo. Nepazeiskite baterijos. Nei$meskite j ugn;.
Niekuomet nenaudokite pazeistos baterijos.
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Onemli bilgi: Sarjli pili sarj etmek icin sadece yiksek kaliteli Gi¢ Adaptéri, PC
veya dizUstu bilgisayar kullanin. Cikis 5V DC, 500-1500 mA. Verilen LEGO® USB
kablosunu kullanin. Pil nasil sarj edilir: Pili ilk kullanimda tamamen sarj edin. Pil,
TECHNIC Buyuk Hub'a takildiginda sarj edilebilir. LEGO USB kablosunu bir gi¢
kaynagina baglayin. Gic kaynagi baglandiginda Sarj Isigi kirmizi yanar. Pil
tamamen sarj oldugunda Sarj Isigi yesile déner. Pilin sarj siresi alti saati bulabilir.
TECHNIC Buylk Hub sarj sirasinda kullanilabilir ancak bu, sarj stresini uzatir. Pil
tamamen bosaldiysa ve glc¢ kaynagi bagliyken TECHNIC Buytk Hub acilamiyorsa
TECHNIC Buyuk Hub acilmadan énce pilin bir saat sarj edilmesi gerekir. Uyari! Pili
yakarak imha etmeyin. Pili, Glkenizdeki mevcut mevzuata gére imha edin. Pili kisa
devre yaptirmayin. Pile hasar vermeyin. Atese atmayin. Asla hasarl pil

kullanmayin.
AR
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Informasi penting: Gunakan hanya Adaptor Daya, PC atau Laptop berkualitas
tinggi untuk mengisi baterai isi ulang. Output 5V DC, 500-1500mA. Gunakan kabel
USB LEGO®. Cara mengisi daya baterai: Isi baterai sampai penuh ketika pertama
kali digunakan. Baterai dapat diisi ulang ketika dimasukkan dalam TECHNIC
Large Hub. Hubungkan kabel USB LEGO ke sumber daya. Lampu Pengisian akan
berwarna merah ketika sumber daya terhubung. Lampu Pengisian akan berwarna
hijau setelah baterai terisi penuh. Waktu pengisian untuk baterai hingga enam
jam. TECHNIC Large Hub dapat digunakan selama pengisian berlangsung, tetapi
waktu pengisian akan bertambah. Jika baterai sudah kosong sama sekali dan
TECHNIC Large Hub tidak dapat dihidupkan ketika sumber daya disambungkan,
baterai membutuhkan waktu pengisian hingga satu jam sebelum TECHNIC Large
Hub dapat dihidupkan. Peringatan! Jangan buang baterai dengan membakarnya.
Buanglah baterai sesuai dengan peraturan di negara Anda. Jangan pernah
membuat arus-pendek pada baterai. Jangan rusak baterai. Jangan buang baterai
ke dalam api. Jangan gunakan baterai yang rusak.
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Maklumat penting: Hanya gunakan Komputer Riba, PC, atau Adaptor Kuasa
berkualiti tinggi untuk mengecas bateri cas semula. Output 5V DC, 500-1500mA.
Gunakan kabel USB LEGO® yang dibekalkan. Cara untuk mengecas bateri: Cas
bateri sepenuhnya pada kali pertama ia digunakan. Bateri boleh dicas apabila
dimasukkan ke dalam Hab Besar TECHNIC. Sambung kabel USB LEGO pada
sumber kuasa. Lampu Pengecasan berwarna merah apabila sumber kuasa
disambungkan. Lampu Pengecasan berwarna hijau apabila bateri selesai dicas.
Masa pengecasan untuk bateri adalah sehingga enam jam. Hab Besar TECHNIC
boleh digunakan semasa mengecas tetapi ini akan menambah masa
pengecasan. Jika bateri telah dinyahcas sepenuhnya dan Hab Besar TECHNIC
tidak boleh dihidupkan apabila sumber kuasa disambungkan, bateri memerlukan
masa pengecasan sehingga satu jam sebelum Hab Besar TECHNIC boleh
dihidupkan. Amaran! Jangan lupus bateri anda melalui pembakaran. Lupuskan
bateri mengikut undang-undang semasa di negara anda. Jangan buat litar pintas
dengan bateri. Jangan rosakkan bateri. Jangan buang ke dalam api. Jangan
guna bateri yang rosak.

The toy is only to be connected to Class Il equipment bearing the following symbol

Das Spielzeug darf nur mit Geraten der Klasse Il verbunden werden, die mit dem folgenden Symbol gekennzeichnet sind:

Ce jouet doit étre connecté uniquement & un équipement de Classe Il comportant le symbole suivant :
Il giocattolo deve essere collegato solo ad apparecchiature di Classe 2 recanti il seguente simbolo
Het speelgoed mag alleen worden aangesloten op Klasse Il apparatuur met het volgende symbool

El juguete sélo debe conectarse a un equipo de Clase Il con el siguiente simbolo

Legetejet ma kun tilsluttes klasse Il-udstyr med faelgende symbol

Petta leikfang méa adeins tengja vid bunad i undirflokki Il sem merktur er med eftirfarandi takni

Lelun saa kytke& ainoastaan luokan 2 varustukseen, jossa on seuraava symboli

Leksaken far endast anslutas till klass Il-utrustning mérkt med denna symbol

Leketoyet skal kun tilkobles klasse Il-utstyr merket med felgende symbol

O brinquedo pode apenas ser ligado a equipamentos da Classe Il em que figure o seguinte simbolo
To maixvidt cuvdéeTal povo pe e§omhiopd Khaong Il mou @épet To akdhouBo cupBolo

ARG UTORSHERHEINI TR I EERICDIEFT L TIEEL

AR EEEREEFHUATIRRN K&
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MrpyLlika NoACOEANHAETCA TONBKO K 0BopyAOBaHWMIO Knacca Il, Ha KOTOPOM yKasaH CneAytoLmnii CUMBON
Zabawka moze by¢ podtaczana wytacznie do urzadzen klasy Il oznaczonych nastepujacym symbolem
Hrac¢ku Ize pfipojit pouze k zafizeni Class Il oznaéenému nasledujicim symbolem.

Hracku mozno pripojit len k zariadeniu Class Il ozna¢enému nasledujucim symbolom.

A jatékot csak olyan Class Il készllékhez szabad csatlakoztatni, amely el van latva az alabbi jelzéssel
Irpaluky cnin niaknloYaTh NULE A0 yCTaTKyBaHHA Knacy I, Ha AKOMY 306paxeHo Takuii CUMBON:
Igracka se smije povezati samo s opremom Klase Il na kojoj se nalazi sljedeéi simbol

Mrpauka cMe pa ce cnoju camo ca onpemom knace |l koja uma cnenehu cumbon

MrpaukaTa cmMee pa ce nospsyBa camo CO onpema oA Knaca Il WTo ro HocK CNeAHUOT cumbon

To igraco smete prikljuciti le na opremo Razreda Il z naslednjo oznako:

Jucéria se conecteaza numai la echipamente de Clasa Il purtand urmatorul simbol

Tasu urpayka TpAbsa pa 6bAe cBbP3BaHa €AVHCTBEHO C yCTpoicTBa Knac 2, Hocelun CneaHUA CUMBON
Rotallietu drikst savienot tikai ar II. klases iekartam, uz kuram ir $ads simbols

Manguasja tohib thendada ainult Il klassi seadmega, millel on jargmine stimbol

Zaislas gali bati jungiamas tik prie Il klaseés jrenginiy, ant kuriy pavaizduotas $is simbolis

Bu oyuncak sadece asagidaki simgeyi tasiyan 2. Sinif ekipmana (topraklama gerektirmeyen) baglanabilir.

AL 50l S il Al Asall cilase X] deell] Jruogs oy ¥
Mainan ini hanya boleh dihubungkan ke perlengkapan Kelas Il yang dilengkapi simbol berikut
Alat mainan hendaklah disambungkan kepada peralatan Kelas Il yang mempunyai simbol berikut
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